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Extrait

L'Enfant de Sable de Tahar Ben Jelloun est un roman qui décrit la vie de la société apres la fin de la
pratique colonialisme au Maroc. Ce roman raconte la force de la culture patriarcale qui se
développait au Maroc et les vestiges de l'impact des pratiques du colonialisme sur la survie de la
société. Cette étude utilise la théorie du féminisme postcolonial pour analyser les formes d'injustice
de genre en raison de 'existence d'une idéologie patriarcale dans la société marocaine et de I'impact
du colonialisme sur la survie des femmes des sociétés patriarcales contenu dans le roman L'Enfant de
Sable. Cette étude vise a décrire : 1) la forme d'infériorité féminine, 2) la forme de résistance des
femmes coloniales et 3) la description de 1'ambivalence des femmes coloniales. La donnée de cette
recherche est le roman L'Enfant de Sable de Tahar Ben Jelloun. Cette recherche utilise une approche
sociologique avec les objets des recherches matériel et formel. L’objet matériel dans cette recherche
est le roman L'Enfant de Sable de Tahar Ben Jelloun, tandis que ’objet formel dans cette recherche
est la théorie du féminisme postcolonial. La méthode de cette recherche est la méthode de descriptif
analytique, tandis que la technique d’analyse de donnée est la technique d’analyse de contenue. Le
chercheur a conclu que le roman L'Enfant de Sable montrait la critique de l'auteur sur l'injustice de
genre dans la société patriarcale qui se développait au Maroc. L'existence de valeurs patriarcales a
provoqué une stigmatisation négative sur les femmes. Les femmes sont dans une position inférieure
qui subit l'injustice et la pression des hommes. La pratique du colonialisme est devenue un moyen
pour les femmes de résister a la culture patriarcale, par le biais du mimétisme. Les actions de
mimétisme des femmes en tant que la forme de résistance ont créé un nouveau probléme, a savoir
l'ambivalence.
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INTRODUCTION

La littérature est un ceuvre d’imagination dans lequel la valeur esthétique est dominante. Par
son ceuvre littéraire, ’auteur transmet les informations, les illustrations, ou les messages spécifiques
aux lecteurs. D’habitude, il transmet les idées sur la vie qui existe autour de son entourage (Purba,
2010 : 3).

Selon Sukadaryanto (2010 : 1), la littérature est divisée en deux parties ; la premiere est la
littérature comme le processus de création et la deuxiéme est la littérature comme le monde de
I'érudition. Il y a trois genres de littérature, a savoir la prose, la poésie et le théatre.

Dans cette recherche, j’ai choisi un des ceuvres littéraires, a savoir le roman. Le roman est une
histoire qui décrit une vie humaine, que ce soit des actions physiques ou des événements intérieurs.
Dans un roman, l'auteur fournit une description de la réalité de la vie a travers des histoires contenues
dans la roman, afin que le lecteur comprenne réellement le sens de celle-ci. (Sulistianingsih, 2010 :
192).

J’ai choisi le roman L’Enfant de Sable par Tahar Ben Jelloun comme l'objet de recherche en
raison de deux facteurs, a savoir le facteur d’auteur et celui de travail. Pour le premier facteur, Tahar
Ben Jelloun est auteur, poete, traducteur et journaliste célebre pour ses travaux aux nuances de
postcolonialisme et a la critique sociale intelligente et acérée. Alors que pour le deuxieme facteur, le
roman L'Enfant de Sable est une histoire marocaine qui combine deux cultures, arabe et francgaise.
Tahar Ben Jelloun a critiqué le probleme du patriarcat, a savoir le probleme de I'égalité des sexes dans
I'obtention des droits de 'humaine.

Dans http://fr.wikipedia.org/wiki/Tahar_Ben_Jelloun, Tahar Ben Jelloun est un écrivain et
poéte marocain qui parle francais. Il est né a Fez, Maroc, le 1 décembre 1944. 1l a étudié a 1’école
primaire 1’arabo-frangaise, et puis il a continué ses études a ’école francaise Tanger jusqu'a ’age de
dix-huit. Il a appris la philosophie a 'Université Mohammed V a Rabat et il I’a enseigné au Maroc.

L'Enfant de Sable raconte la vie d'un enfant qui est née comme une femme mais le pere le
considere et ['éléve comme un homme. Le pere lui accorda tous les privileges masculins. Il organisait
par exemple tous les rites qui marquaient toute croissance dans la vie de sa fille. Ce roman illustre des
formes d'injustice de genre qui se produisent chez les femmes marocaines en raison de 'existence d'une
culture patriarcale.

Le Maroc est un pays musulman d'Afrique du Nord ou les enseignements de 1'Islam influencent
grandement la perspective, le mode de vie, et les traditions. La religion musulmane est intégrée aux
pratiques de la culture locale en tant que source de valeurs premieres. La société patriarcale marocaine
est régie par la religion et la structure sociale qui mettent 'accent sur 'obéissance des femmes a
I'hnomme. Les hommes ont le pouvoir, le controle et la supériorité dans tous les domaines, tant dans
la famille que dans la société. Fakih, comme cité par Sekar, explique que les femmes occupent des
positions opposées : subordonnées, dépendantes et inférieures.

J'examinerai les phénomenes de la vie dans le roman L'Enfant de Sable en utilisant la théorie du
féminisme postcolonial, car ce roman est né dans une colonie (le Maroc) qui illustre I'influence de la
colonisation, notamment sur les conflits en mati¢re d'égalité des sexes. La théorie du féminisme
postcolonial est un mélange entre la théorie du féminisme et celle du postcolonialisme. Le féminisme
postcolonial est le fruit des efforts du mouvement des femmes pour lutter contre l'injustice et la
domination patriarcale qui, pendant la période coloniale, étaient trés attachées a la position et au role
de la femme (McLeod, 2000 : 174).
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THEORIE

J'utilise la théorie du féminisme postcolonial pour analyser les problémes de genre qui se posent dans le
roman L'Enfant de Sable de Tahar Ben Jelloun.

Féminisme Postcolonial

Les théoriciens du féminisme postcolonial ne constituent pas un groupe solide. Cependant,
on peut dire que ce sont des féministes qui réagissent au manque d'attention accordée aux questions
de genre dans la théorie postcoloniale traditionnelle, ainsi qu'a la tendance a l'universalisation de la
pensée féministe occidentale (Lewis et Mills, 2003 : 2).

La théorie du féminisme postcolonial a été impliquée dans un double projet visant a rationaliser
la théorie féministe traditionnelle et a intégrer les préoccupations féministes dans la conceptualisation
du colonialisme et du postcolonialisme (Lewis et Mills, 2003 : 3).

Mills, comme expliqué par Jackson et Jones (2009 : 170-171), dit que I’objectif principal de la
théorie du féminisme postcolonial est une évaluation du personnage sexiste du colonialisme et de son
influence sur les formes de comportement et de pensée contemporaines. Une focalisation mondiale
qui souléve des questions sur la nature des femmes et des déclarations universelles sur ce que veulent
les femmes.

Le fonctionnement de la critique féministe postcoloniale est lié aux idées, aux méthodes
d'évaluation, aux perspectifs, et aux maniéres d'imaginer (la représentation) des femmes dans les pays
colonisés et a certains endroits en Occident. D'une part, cette approche se concentre sur la construction
des différences entre les sexes pendant la période coloniale, a travers le discours colonial et
anticolonial. D'autre part, une attention est accordée a la représentation des femmes dans le discours
postcolonial, en se concentrant principalement sur les ccuvres des femmes écrivains (McLeod, 2000 :
172).

La pratique de la lecture féministe est étroitement liée a la contestation de 'autorité patriarcale.
Dans ce cas, le patriarcat fait référence aux systémes politique, matériel et imaginatif basés sur le
pouvoir des hommes et la marginalisation des femmes. Le patriarcat a des paralléles avec le
colonialisme aux niveaux concret et imaginaire. Ces deux choses soulignent le systéme de
représentation qui crée I’ordre mondial et est présenté aux individus comme une vérité. Comme le
colonialisme, le patriarcat existe également en opposition au pouvoir. Sur la base de cette équation, le
féminisme et le postcolonialisme ont le méme objectif, c’est de lutter contre 1'oppression (McLeod,
2000 : 174).

METHODOLOGIE DE LA RECHERCHE

J'utilise ’approche sociologique. Cette approche analyse I'humanité dans la société.
L’approche sociologique a I'implication méthodologique sous forme de la compréhension
fondamentale de la vie humaine dans la société (Ratna, 2015 : 59-61). Il y a deux objets de la recherche
littéraire, ces sont I’objet matériel et I’objet formel. Cette recherche utilise les sources de données
primaires et secondaires.

La méthode dans cette recherche se base sur la méthode descriptive analytique. En outre, la
technique d’analyse de donnée est celle d’analyse du contenue. Le contenue dans 1’ceuvre littéraire
présente les messages dans la littérature. Il y a deux contenues dans cette technique, ces sont le contenu
latent et celui de la communication.
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ANALYSE

Cette recherche décrira les formes d'oppression des femmes comme une forme d'infériorité due
a l'influence de la culture patriarcale arabo-islamique. Cette forme d'oppression des femmes suscite
une résistance a la culture patriarcale inspirée des pratiques coloniales. La forme de résistance exercée
par les femmes coloniales se faisait par le mimétisme, comme une évasion de la culture patriarcale.
Toutefois, les actes de mimique de ces femmes suscitent ’ambivalence.

Manifestation d'infériorité féminine dans la société patriarcale du Maroc
La position inférieure des femmes dans le roman L’Enfant de Sable se reflete dans la présence
d'injustice de genre et d'oppression des femmes.

Les femmes en tant qu’objet marginalisé
Les naissances qui produisent toujours des filles apportent le bonheur aux fréres de Hadj
Ahmed. Basé sur la loi islamique dans la société marocaine traditionnelle, I'héritage sera le droit des
freres de Hadj Ahmed car il n'a pas de descendance masculine. Regardez la citation suivante.
Citation 3 :
1Is jubilaient publiquement et faisaient des spéculations a propos de I’héritage. Vous n’étes pas sans
savoir, 6 mes amis et complices, que notre religion est impitoyable pour I’homme sans héritier ; elle le
déposseéde ou presque en faveur des fréres. Quant aux filles, elles reoivent seulement le tiers de I’héritage.
Donc les freres attendaient la mort de ’ainé pour se partager une grande partie de sa fortune (LEDS/5).

Basée sur la citation ci-dessus, les hommes en tant que principal bénéficiaire de 1'héritage
recoivent une plus grande part, tandis que les femmes recoivent un tiers de la richesse du pere. Un
garcon va bientdt remplacer son pere si le pére part ou décéde, méme si le pére a une fille plus agée
que son fils. Hadj Ahmed n'a pas de descendance masculine, son héritage sera les droits de ses fréres.
Ce droit successoral est basé sur le droit de succession islamique, reconnu par les Marocains.

A partir de cette explication, il est illustré que les femmes deviennent des figures marginalisées.
La position des femmes est marginalisée par les régles de la culture patriarcale arabo-islamique. Les
femmes n’ont pas les mémes droits que les hommes, méme si les biens appartiennent a leur pére
biologique.

Les femmes comme objets subalternes

Les femmes comme objets subalternes sont celles qui subissent la pression des hommes. Hadj
Ahmed a fait plusieurs efforts pour obtenir une progéniture male. Il a demandé a sa femme d'obéir a
toutes ses commandes. Regardez la citation suivante.

Citation 20 :

11 avait consulté des médecins, des fqihs, des charlatans, des guérisseurs de toutes les régions du pays. Il
avait méme emmené sa femme séjourner dans un marabout durant sept jours et sept nuits, se nourrissant de pain
sec et d’eau. Elle s'était aspergée d'urine de chamelle, puis elle avait jeté les cendres de dix-sept encens dans la mer.
Elle avait porté des amulettes et des écritures ayant séjourné a La Mecque. Elle avait avalé des herbes rares
importées d’Inde et du Yémen. Elle avait bu un liquide saumdatre et trés amer préparé par une vieille sorciére. Elle
eut de la fievre, des nausées insupportables, des maux de téte. Son corps s’usait. Son visage se ridait. Elle maigrissait
et perdait souvent conscience (LEDS/ 7).

La citation ci-dessus montre les efforts déployés par la figure de la mére d'Ahmed pour avoir un

fils a la naissance de son huitiéme enfant plus tard. La mére d’ Ahmed fait ces efforts comme une forme
d'honneur et d'obéissance aux ordres de son mari. La mére d'Ahmed ne peut pas refuser les ordres de
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son mari parce que le pére détient l'autorité supréme dans la famille. L'action de la mére montre que
les femmes sont I'objet subalterne de domination masculine, a savoir leur mari. Les femmes
deviennent des objets passifs supprimés et incapables de rejeter ou d'exprimer leurs opinions.

Le mimétisme en tant que forme de résistance des femmes coloniales

Zahra a rejoint le groupe de cirque pour remplacer le role principal précédemment joué par
Malika. Zahra a joué son role en déguisant en homme au premier tour, puis elle est revenue en tant
que femme charmante pour attirer I’attention du public masculin. Regardez la citation suivante.

Citation 30 :

Notre personnage — je ne sais comment le nommer — devint la principale attraction du cirque forain. Il
attirait les hommes et les femmes et rapportait beaucoup d’argent au patron. 1l était loin de sa ville natale et sa
disparition n’affecta en rien la grande maison en ruine. Il dansait et chantait. Son corps trouvait une joie et un
bonheur d’adolescent amoureux (LEDS/59).

Zahra a senti le bonheur apres avoir rejoint I’équipe de cirque. Elle obtenait beaucoup de
louange et recevait beaucoup d’argent dans le groupe de cirque. En tant que principale attraction du
cirque, Zahra se sentait libre dans sa vie sans pression des régles culturelles patriarcales qui avaient
pesé sur sa vie. Zahra se sentait comme une femme appréciée. Elle avait rejoint le cirque comme une
forme de mimique envers la culture occidentale.

Représentation des femmes coloniales dans la forme d'ambivalence

Dans le roman L’Enfant de Sable, ’ambivalence apparait apres les actes de mimétisme. En tant
que femme coloniale, Zahra fait le mimétisme comme forme de résistance envers la culture patriarcale.
Zahra est dans une position ambivalente apreés avoir imité la culture européenne.

Zahra en tant que femme coloniale, a essayé de se libérer du piege de la culture patriarcale avec
son mimétisme. Apres ’avoir pratiqué, elle a subi une position ambivalente entre la culture patriarcale
et celle qu’elle a adoptée. Regardez la citation suivante.

Citation 34 :

1l y a de quoi rendre fou tous les hommes de assistance. Ca va étre excitant. .., je vois ¢a d’ici... Un vrai
spectacle avec une mise en scéne, du suspens et méme un peu de nu, pas beaucoup, mais une jambe, une cuisse. ..,
c’est dommage, tu n’as pas de gros seins. .. Ici les hommes adorent les grosses poitrines et les gros culs... Tu es trop
mince... Ce n'est pas grave ! ... On va travailler les gestes et les sous-entendus ! Tu commences demain. Il arrive
parfois que des hommes s’excitent et jettent sur la danseuse des billets de banque. Tu les ramasses et tu me les
donnes. Pas d’histoire | (LEDS/47).

Le chef de cirque a forcé Zahra a s'habiller ouvertement et a exécuté une danse séduisante afin
que le groupe de cirque profite grandement du public. Zahra était exploitée comme moyen de gagner
de l'argent pour les patrons du cirque. Elle a eu une position ambivalente dans le cirque. Elle pouvait
s’exprimer en tant que femme, mais d'un autre c6té, elle a recu une nouvelle pression en tant que
femme esclave pour le bénéfice du groupe du cirque.

LA CONCLUSION

On peut en conclure qu’en général les femmes marocaines subissent 1'oppression due a la culture
patriarcale. Les femmes acceptent la pression et l'oppression sur le pouvoir des hommes. Ces formes
d'oppression des femmes suscitent des actes de résistance envers la culture patriarcale. Les femmes
coloniales faisaient du mimétisme en imitant la culture occidentale comme moyen de rompre avec la
culture patriarcale. Mais les actions de la mimique des femmes ont donné naissance a 1'ambivalence.
Les efforts de Zahra pour échapper a la pression de la culture patriarcale ont été remplacés par d'autres
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fardeaux. En fait, elle n'a jamais été acceptée par la culture occidentale en tant que femme libre de
toute pression. La lutte de Zahra dans le roman L'Enfant de Sable est une forme de critique et de
déception de Tahar Ben Jelloun sur l'injustice de genre qui avait captivé les femmes marocaines a cette
époque.
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